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Dans la longue histoire de la lecture, la cultweidentale arrive depuis les anndé880d & un
moment clé, le plus important depuis le passagmdieau au codex: la révolution digitale.
Ce colloque se propose de commencer a démontrecefte révolution signale I'arrivée
d’'une nouvelle ére, I'ére digitdleComme Christian Vandendorpe et Roger Chartiatt!'o
souligné depuis une décade, ce tournant est plpsriant encore que celui marqué par
linvention de I'imprimeri€. Bien qu'il soit pour le momertifficile d’en prendre la mesure
en temps réel et d’en évaluer toutes les implioatial est toutefois nécessaire d’opérer un
temps d’arrét et d'analyse de cette métamorphasea des impacts sur les maniéres de lire,
d'interpréter et d'éditer les texfesCe colloque choisit la notion de «littératidite¢acy)
comme lieu test de ces transformations. Les pré&mieecette notion datent du milieu du
19Msieclé, alors que la scolarisation de masse se met eg’plalle s’est construite comme
un concept singulier opposant les technologiesadrilture écrite a d’autres types de culture,
caractérisées par le role central de I'oréli@®r la notion de «littératie» s’oriente vers un
pluriel, dés le moment ou les technologies de IHu impliqguent largement d’autres
dimensions que I'écrit, telles les formes audiovigtielles, un trait important de la culture

! Symboliquement, le colloque Microsoft qui a accagmé le lancement du CD-Rom en 1985, peut étrgiési
comme un point de repére important. Il était inéitGD-Rom: the New Papyrysf. Steve IAMBERT — Suzanne
ROPIEQUET (ed.),CD-Rom : the New Papyru®edmond, Ore.: Microsoft Press, 1986). Il estefmis évident
que I'histoire des nouvelles pratiques de lectingeadrées par la culture digitale a des racines dogérieures:
les toutes premiéres réflexions sur la notion dpdriiens» datent par exemple de 1945, dans un pectmier
de Vannear Bush, «As We May Thinl&tlantic Magazing1945),http://www.theatlantic.com/doc/194507/bush
(consulté le 22 mars 2010). Voir aussi K. Hafnévl —Login, Where Wizards Stay Up Late. The Origins of the
Internet New York, NY: Touchestone Book. Simon & Schusi€96.

2 Pour la proposition de cette expression, cf. €lditivaz, «'Je laisse de c6té la question de savoir si
I'historiographie reléve ou non de cette intelligemarrative’ (Ricceur 1992) : Ricceur, White etdmur de la
question du réel»A Contrario 14 (2010), p. 10-26; here p. 22-23.

3 Cf. Christian \ANDENDORPE From Papyrus to Hypertext. Toward the UniversaliRigLibrary [Topics in the
Digital Humanitie$, Phyllis ARONOFF— Horward ®0TT (trans.), Urbana/Chicago: University of IllinoiseBs,
2009, p. 127 (publié en francais en 1999, mai®lgign anglaise est passablement remaniée); ROGHRTER,
Les métamorphoses du Livre. Les rendez-vous daidigdle livre et le numériqueParis: Bibliotheque du
Centre Pompidou, 2001, p. 8.

* Plusieurs initiatives ont lieu dans ce sens, corem@emier numéro de la nouvelle revue onlihémoires du
livre / Studies in Book and Cultur@009), http://www.erudit.org/revue/memoires/2009h1/038631ar.html;
consulté le 22 mars 2010. On se référera égalemehAlliance of Digital Humanities Organizations
http://digitalhumanities.org/; consulté le 22 maed.0.

® Le termeilliteracy apparait pour la premiére fois dans un dictiomna@in 1839, et celui diteracy dans
dictionnaire de 1913 (cf. David ARNTON, Literacy. An Introduction to the Ecology of Writtémnguage
Malden (MA) / Oxford / Victoria : Blackwell Publisihg, 2007, p. 19).

® Cf. Francois BRET et Jacques ZDUF, «Trois siécles de métissage culturel»Lire et écrire. La scolarisation
des francais de Calvin a Jules Ferfaris, Minuit, 1977, p. 349-369.

" Cf. pour une définition la préface de Jean-Mariga® dans Jack Goodfouvoirs et savoirs de I'écritrad.
Claire Maniez, Paris : la Dispute, 2007, page Idier? : «On peut définir l&ttératie (notre traduction de
I'anglais «literacy») comme I'ensemble des praxisr&présentations liées a I'écrit, depuis les ciownk
matérielles de sa réalisation effective (suppartsudils techniques d'inscription) jusqu’aux objat¢ellectuels
de sa production et aux habiletés cognitives d@tirlles de sa réception, sans oublier les agentstitutions
de sa conservation et de sa transmission». Paudibsation de ce concept dans une étude de takréme
MEIzoz, «Conflits de frontiére en littéracie : Jean-JaxjiRousseau », dahe Corps social de I'écriturea
paraitre




antique, et qui se retrouve — sous une modalii@naltechnologie et langage parlé — dans la
culture internét

Les sciences de I'Antiquité ont déja proposé despefe concept de littératie au pluriel, du
moins dans la sphére anglo-saxonne, sous la pleriéillam Johnson et Holt ParKerdans

le cadre antique, ol le pourcentage des lectewssrigtteurs est faiblé les littératies ont &
compter plus que largement avec les technologeds®et visuelles, ainsi que les interactions
sociales, économiques et politiques, par-dela kirtance de I'écrit & strictement patferEn
prolongeant historiquement la réflexion, on se dwmfeaa si la perception singuliere du
concept de «littératie» n’est pas un effet proprel&™® siécle.Ce colloque se propose de
prolonger I'exploration de la pluralité des littétias, antiques, modernes et contemporaines,
en les inscrivant dans une réflexion sur I'histottes technologies de la culturk s’agira
d’'une part de tester I'hypothése d’'une pluralité tiééracies a différentes époques, et d’autre
part d’évaluer I'effet de la perception plurielleddlittératies sur les pratiqgues de lecture et
d’édition*?>. Une telle réflexion, touchant & des champs detudistincts, nécessite une
approche interdisciplinaire, d’abord a l'internesdeciences humaines, mais aussi avec les
sciences de la natdfe Selon les domaines des sciences humaines, leshelies considérent
diversement la révolution digitale. Les spéciafistles manuscrits anciens profitent avec
bonheur de ses potentialitésils peuvent désormaigir des manuscrits auparavant cachés
dans les bibliothéqués Les chercheurs spécialistes des livres éditémjtqueux, considérent
souvent avec plus de prudence, avoir avec réticgraEmergence de I'ére digitale. Un tel
changement semble en effet toucher a la pierreaterde la «République des Lettres», sur
laquelle repose la notion américaine de «républiqgoemme le rappelle Robert Darntan

8 Cf. Jean-Claude ARRIERE — Umberto EO, N'espérez pas vous débarasser des livRagis : Seuil, 2009, p.
23 : «J.-C. C. : [...] Nous connaitrions un retodfogalité si nos ordinateurs pouvaient transcrirectement ce
gue nous disons. Mais cela pose une autre quespieat-on bien s’exprimer si on ne sait ni lireéarire ? U.
E. : Homere répondrait sans nul doute : oui».

° Cf. W. A. DHNSON— H. N. RRKER (ed.),Ancient Literacies. The Culture of Reading in Geeand Rome
New York : Oxford University Press, 2009. L'ouvrage référence de William Harris prénait un singutie la
notion dans le cadre antique (cf. William Harrncient Literacy Cambridge (MA) / London : Harvard
University Press, 1989.

10 Cf. JOHNSON— PARKER (ed.),Ancient Literaciesp. 3.

11 Cf. ibid., p. 4-5.

12 Cf. par exemple FrangoisAVLOTTON, «L'histoire du livre et de I'édition ou quelquesuvelles perspectives
de recherche pour ['histoire culturelle», daRelations internationales, échanges culturels eseagix
intellectuels : actes du colloque du 3e Cycle rodhdlhistoire moderne et contemporaine (Lausannédtrig,
8-23 février 2001)Hans Ulrich &sT— Stéfanie REzIOSO(€d.), Lausanne : Ed. Antipodes, 2002, p. 29-41.

'3 On préférera cette terminologie a celle de «seigrdures» qui impliquerait en corollaires de conireles
«sciences humaines» comme des «sciences molleserBees appellations se tient sans doute unstiQuea
reprendre, qui déborde largement le cadre de ¢eqee.

4 Pour une appréciation générale de la questiorClaire QIvAz, «The New Testament at the Time of the
Egyptian PapyriReflections Based on*® P”®> and B?* (P. Amh. 3b, P. Bod. XIV-XV and PSI 1497)», in
Reading New Testament Papyri in Context — Lireplgsyrus du Nouveau Testament dans leur contextes Ac
du colloque des 22-24 octobre 2009 a I'universgéddusannéBEThL), C. Clivaz — J. Zumstein (éd.); Leuven:
Peetersforthcoming

15 Cf. http://www.papyrology.ox.ac.ukfittp:/Avww.codexsinaiticus.ovgn/; http://vmr.bham.ac.uktonsultés le
22 mars 2010.

6 Cf. CARRIERE —Eco, N'espérez pasp. 22: «U. E.: [...] A un certain moment, les hoes inventent
I'écriture. Nous pouvons considérer que I'écritagt le prolongement de la main et dans ce sens#ligresque
biologique. Elle est la technologie de communicailmmédiatement liée au corps. Lorsque vous aveznie
cela, vous ne pouvez plus y renoncer. [...] Tands mes inventions modernes, cinéma, radio, Intaraetont
pas biologiques».

17 Cf. R. DarRNTON, The Case for Books : Past, Present, FuttPeblicAffairs, 2009, p. 6. Pour lui, I'«effet
Gutenberg» persiste dans la «Galaxie Gutenbergibi@f p. 77).




Alors que sur le pble des pratiques de la lectle®,avis divergent, les responsables de
I'édition des textes sont quant a eux tous misefu A observer les éditions critiques online
en germe de deux des textes fondateurs de la euoidentale — Homere et le Nouveau
Testamerif —, on mesure limportance des transformations earsc Le projetHomer
Multitext'® entend mettre & disposition online non seulemestnhanuscrits disponibles de
I'oeuvre homérique, mais aussi les variantes deyrpa, les scholies et les citations, dans
leur cadre historique, avec également des hypesrliers des traductions modernes, des
commentaires et diverses informatitthd.e «multitexte» devient alors un lieu d’échanges
de discussions multiples. Quant au Nouveau Testarteeprototype de son édition online
grecqué' — & partir de plus de 5'500 manuscrits — signifie reconfiguration totale des
regles qui ont prévalu a la mise sur pied de satoédcritique moderne : les notions de
«types de textes» et d'apparat critique sont emscda refonte vers une édition online qui
souhaite intégrer une dimension interactiwéki’’. Dans la mesure ou les *f8 et 19™®
siécles ont vu se mettre en place tous les institsrtii ont présidé a I'’émergence des canons
des éditions critiques, il conviendra égalementsdeder ces périodes, tant sur le plan de
I'histoire des éditions que sur f@an des représentatiofigéraire$®. Enfin, des intervenants
des sciences de la nature viendront provoquer dansolloque les tenants des sciences
humaines a ne plus exclure I'expression technigudedr analyse des technologies de la
culture.

'8 Qu'on ne craigne pas de retrouver ici I'héritageciide lamimesisd’Auerbach : I'accent mis par la révolution
digitale sur le support d’écriture prévient deiw&éme d’'un tel durcissement. Le fait que le textméaque et du
Nouveau Testament soient parmi les premiers texttigues dont I'édition est reconfigurée a l'auttel'ére
digitale témoigne par contre sans doute d’'un effefours persistant d’'une réception canonisantetele®s
antiques. Sur I'effet de Islimesisd’Erik Auerbach, cf. Claire Clivad,’ange et la sueur de sang (Lc 22,43-44)
ou comment on pourrait bien encore écrire I'hiseqiBiTS7), Leuven : Peeters, 2010, p. 9-13.

19 http://chs.harvard.edu/wa/pageR ?tn=ArticleWrapper&i 2&mn=1169 consulté le 22 mars 2010.

2 http://chs.harvard.edu/wa/pageR?tn=ArticleWrappet&i2&mn=1381 «The multitext is designed to
display known variants from ancient papyri, frome tlscholia (marginal commentary in the medieval
manuscripts, which derive from ancient scholarshipgm the texts of the medieval manuscripts, amanf
ancient quotations. All these sources are preseantachistorical framework. The multitext also offdinks to
supplementary materials, including translationgjemt as well as modern commentaries, and infoonabout
ancient Greek libraries, scholars, and scholarst@mmsulté le 22 mars 2010.

2L Cf. http://nttranscripts.uni-muenster.gepnsulté le 22 mars 2010.

2 Cf. D. PARKER, “Through a Screen Darkly: Digital Texts and thevNTestament”JSNT25 (2003/4), p. 395-
411 ; U. $HMID, “Transmitting the New Testament online”, ifext Comparison and Digital Creativity
(Scholarly Communicatiofh), AdriaanvAN DER WEEL —ErnstTHOUTENHOOFD(ed.), Leyde : Brillforthcoming

% Domaine développé notamment dans les recherchemceifiques de Jean-Marie PRIVAT et Marie
SCARPA, voir le numéro spéciathnocritique de la littératurede Romantismen°145, décembre 2009, Paris,
Larousse.




